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!  Do not throw away packaging materials until assembly is complete. 
!  Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish. 
!  Proper assembly of this item requires 2 people.  
 
!  Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage.  
!  Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition 
!  Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de façon adéquate. 
 
! No descarte los materiales de embalaje hasta finalizar el ensamblaje. 
! Ensamble el producto sobre una superficie suave, como carton o alfombra, para protejer el acabado. 
! Se requieren 2 personas para ensamblar el producto de forma adecuada.  
 
CARE INSTRUCTIONS/ENTRETIEN/INSTRUCCIONES DE CUIDADO 
Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To 
protect finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a pad. 
Any liquid spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.   
 
Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulièrement que tous les raccords sont bien serrés. Essuyez à 
l’aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez l’utilisation de produits chimiques et de détergents 
ménagers. Tous les plats de service chauds doivent être déposés sur un dessous de plat. Tout déversement doit être 
nettoyé immédiatement à l’aide d’un linge humide.  
 
Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conecciones estén ajustadas. 
Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de químicos y limpiadores domésticos. 
Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algún líquido sobre la muebles, debe 
limpiarlo de inmediato con un paño húmedo.  
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Top Panel / Panneau supérieur / 

Panel Superior 
1x 
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Left Side Panel / Panneau latéral 
gauche / Panel Lateral Izquierdo 

1x 
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Right Side Panel / Panneau latéral 
droit / Panel Lateral Derecho 

1x 

D 
 

 
 

 
 
 

 
 

Back Panel /  Panneau arrière/  
Panel Trasero 

1x 

E 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bottom Panel / Panneau inférieur 

 / Panel Inferior 
1x 

F 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Shelf / Étagère / Repisa 
1x 
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G 
 
 
 
 

Bolt/ Boulon / Perno 
Dia 1/4” x 1‐1/4” 

  4x 

H 
 
 
 
 
 
Lock Washer/ Rondelle 
d’arrêt / Arandela Seguro 

4x 

I 
 
 
 
 
 

Flat Washer/ Rondelle 
plate / Arandela Plana 

4x 

J 
 
 
 
 
 
Cam / Vis de came/ Perno

4x 

K 
 
 
 
 
 
Cam Lock /Écrou de came / 

Perno Seguro 
4x 

L 
 
 
 

 
 

Verrouillage Cam/ Loquet 
de came / Perno 

4x 

M 
 
 
 

 
Hex Key/ 

Cléhexagonale  / 
Llave Hexagonal 

4mm   1x 

N 
 
 
 
 

Shelf Pin/ Support 
d’étagère/ Clavija para 

Repisa 
4x 

O 
 
 
 
 
 

Tie Plate/ Plaque de 
raccordement / Placa 

1x 

P 
 
 
 
 
 

Plastic Clip/ Agrafe en 
plastique/ Broche Plástico

4x 

Q 
 
 
 
 
 

Screw/ Vis/ Tornillo 
M3 x 16mm  

 8x 

 

 
Anti‐tip kit / Kit anti‐basculement / Kit anti‐volcada   1x 

 

 

 
Tools required (not included) / Outil requis (non inclus) / Herramientas requeridas (no incluidas): 

 
 
 
 

Phillips Head Screwdriver / Tournevis cruciforme / Destornillador cabeza Phillips 
 
 
 
 

Flat Head Screwdriver / Tournevis à bout plat  / Destornillador Cabeza Plana 
 

Mounting Plate/Plaque 
de montage  / Placa de 

Montaje     2x 

Nylon Strap/ Sangle de 
nylon /  Cinta de Nylon 

1x 

Short Screw / Vis courte
/ Tornillo Corto 

2x  

Long Screw/ Vis longue /
Tornillo Largo   

2x 



Everywhere Storage Open Unit 
Unité de rangement ouvert Everywhere 

 TodoSitio Unidad Abierta para Almacenaje 

6.8.13	–	SKU#	331330/331397	 Page	3	

1. Screw cams (J) into holes in top panel (A) by using Phillips Head Screwdriver as shown 
1. Vissez les vis de came (J) dans les trous du panneau supérieur (A) en utilisant un tournevis à tête 

Phillips comme illustré. 
1. Atornille los pernos (J) en los agujeros del panel superior (A) utilizando el destornillador Phillips como 

se muestra. 
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2. Insert the cam lock (K) into the side panel as shown. Adjust the vertical hole of cam lock to align with 
the cam installed on top panel by using Flat Head Screwdriver. Attach side panel to top panel, insert 
verrouillage cam (L) on the cam lock, and tighten with Phillips Head Screwdriver. Repeat the step for 
another side panel. 

2. Insérez l’écrou de came (K) dans le panneau latéral comme illustré. Réglez le trou vertical de l’écrou 
de came pour l’aligner avec la vis de came installée, en utilisant un tournevis à bout plat. Attachez le 
panneau latéral au panneau supérieur en insérant un verrou de came (L) dans l’écrou à came. Serrez-
le à l’aide du tournevis à tête Phillips. Répétez cette étape pour l’assemblage de l’autre panneau latéral. 

2. Inserte el perno seguro (K) en el panel lateral como se muestra. Ajuste el agujero vertical del perno 
seguro para enfilar con el perno instalado en el panel superior utilizando el destornillador cabeza plana. 
Anexe el panel lateral al panel superior, inserte el perno (L) en el perno seguro, y apriete con el 
destornillador cabeza Phillips. Repita este paso para el otro panel lateral. 
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3. Align back panel (D) with the grooves in the side panels.  
Carefully slide it down into unit.  

3.  Alignez le panneau arrière (D) avec les rainures des  
panneaux latéraux. Glissez-le avec soin dans l’unité. 

3. Enfile el panel trasero (D) con las ranuras en los paneles 
laterales. Deslicele con cuidado en la unidad. 

 

 

 

 

 
 
 

4. Attach bottom panel (E) to unit. Insert bolts (G), lock washers (H) and flat washer (I), tighten with hex 
key (M). 

4. Attachez le panneau inférieur (E) à l’unité. Insérez des boulons (G), des rondelles d’arrêt (H) et des 
rondelles plates (I), serrez-les à l’aide de la clé hexagonale (M). 

4. Anexe el panel inferior (E) en la unidad. Inserte los pernos (G), arandelas seguro (H) y arandela plana 
(I), apriete con la llave hexagonal (M). 
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5. Turn the unit right side up. Insert shelf pins (N) into side panels at desired location. Carefully lay shelf 
(F) onto shelf pins. 

5. Tournez l’unité à l’endroit. Insérez les supports d’étagère (N) dans les panneaux latéraux à la position 
désirée. Déposez avec soin l’étagère (F) sur les supports d’étagère. 

5. Voltee la unidad a su lado derecho. Inserte las clavijas de repisa (N) en los paneles laterales en la 
ubicación deseada. Con cuidado coloque la repisa (F) sobre las clavijas. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Insert back panel clips (P) as shown. Insert screws (Q) tighten with Phillips Head Screwdriver. 

Assembly is complete. 
6. Insérez les agrafes destinées au panneau arrière (P) comme illustré. Insérez les vis (Q) et serrez-les à 

l’aide d’un tournevis à tête Phillips. L’assemblage est terminé. 
6. Inserte las clavijas en el panel trasero (P) como se muestra. Inserte los tornillos (Q) apriete con el 

destornillador phillips. Ha terminado el esamblaje. 
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7. These units are designed to be stacked or to be placed together onto a larger base frame. With help sit 
the unit onto another fully assembled unit as shown. (See separate assembly instructions of Storage 
Base). Align tie plates (O) as shown, insert screws (Q) and tighten with Phillips Head Screwdriver. 

7. Ces unités sont conçues pour être empilées ou pour être placées côte à côte sur une base plus large. 
Avec de l’aide, placez une unité sur une autre unité complètement assemblée comme il est illustré. 
(Voir les instructions individuelles de la Base de Rangement). Alignez les plaques de raccordement (O) 
comme illustrées, insérez-y les vis (Q) et serrez-les à l’aide d’un tournevis à tête Phillips. 

7. Estas unidades están diseñadas para ser apiladas o colocarlas juntas sobre un marco base más 
grande. Con ayuda coloque la unidad sobre otra unidad ensamblada completamente como se muestra. 
(vea las instrucciones de ensamblaje para la Base de Almacenaje) Enfile las placas (O) como se 
muestra, inserte los tornillos (Q) y apriete con el destornillador Phillips. 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 WARNING: INSTALLING AN ANTI-TIP KIT IS STRONGLY RECOMMENDED TO PREVENT INJURY FROM 
TIPPING FURNITURE (SEE SEPERATE FURNITURE TIPPING RESTRAINT ASSEMBLY INSTRUCTIONS). 

 CAUTION:  TO AVOID INJURY, DO NOT STACK MORE THAN 2 UNITS AT A TIME. 
 

 MISE EN GARDE: L’INSTALLATION D’UN DISPOSITIF ANTI-BASCULEMENT EST FORTEMENT 
RECOMMANDÉ POUR ÉVITER LES BLESSURES POUVANT ÊTRE CAUSÉES PAR LE MEUBLE 
QUI BASCULE (VOIR LES INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE INDIVIDUELLES PROVENANT AVEC 
LE DISPOSITIF ANTI-BASCULEMENT DU MEUBLE). 

 ATTENTION: POUR ÉVITER LES BLESSURES, NE PAS EMPILER PLUS DE 2 UNITÉS À LA FOIS. 
 

 PRECAUCIÓN: SE RECOMIENDA INSTALAR EL KIT ANTIVOLCADA PARA PREVENIR LESIONES A CAUSA 
DE LA VOLCADA DEL MUEBLE (VEA LAS INSTRUCCIONES PARA INSTALAR EL KIT ANTI-VOLCADA). 

 PRECAUCIÓN: PARA EVITAR LESIONES, NO APILE MAS DE 2 UNIDADES A LA VEZ. 

Or/Ou/O 

O 

Q 

Q 

O 
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8. Adjustable levelers are installed to accommodate uneven flooring. To adjust these levers, simply turn 
them clockwise to up or counterclockwise to down. 

8. Les patins réglables sont installés pour compenser un sol inégal. Pour ajuster ces patins réglables, 
tournez-les simplement dans le sens horaire pour les monter et dans le sens antihoraire pour les 
descendre. 

8. Los niveladores son para ajustar el mueble a pisos desnivelados. Para ajustar los niveladores, atornille 
o destornille para mover hacia arriba o hacia abajo. 

 


